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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Docum Namiero Baia
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bo“a e 2401169 ] 0dH0/24 IFWHO 1
7 Clients '
YITTONE sl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - ltaly
Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 i MAGNA PT SPA
Cap. Soc. € 624.0001.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010
VAT N° IT 00530230010 - C.C.LLA.A. Torino 00530230010 i ;’/(I)?)Z%El CICLagg“ééNo BA
Web site: www. vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com Tel: 0805856111 Fax:0805858554
~,!.ﬂim:en Q l ’
““ Q:. LA.Q&NMN A
B‘NV GL
VIA DEI CICLAMINI 4
!ntertek 70026 MODUGNO BA
mmv:m Ch. o033 Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporic a Mezzo Borio Causale Trasporic
SCHWEITZER Vendita
Agents Codice Clients { Codice Fiacale Partita IVA
. N 4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga qucrlzione : .M. Quantitd
Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041320
oos | 1300.91 RING GEAR NR 700, 000
Vs Cod.; 2511130091
Lotto: 274665—2 i
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 4,000
KUEHNE+NAGEL s.r.1.
ACCETTAZIONE MERCE
, !
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
! )' : Tipe imballaggio:
! 9%0 %\\ ZS}ZBL‘ Quantita Imballt: (-l
Conformita alle schede d'imbalig:

|

oSS

[ FUEHNE+NAGEL s...

Vi dei Cicdamini, sac - 70026 Modugno (BA)

Data contpgllo: 1 \O U

Firma

Totale Colli
4

Peso Netto
3360,0000 Kg

Peta Lordo
3640,0000 KQ

Volume

Aspetto Esteriore Dei Beni
CASSONI LAMIERAR

M(

T
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

G TS

12 57 2\/ VI

UatalOra Inizio Yrasporto |
04/10/21

Tma

ISTRUZIONI DE!L CGMMIT‘I"ENTE ‘BPER- IL RISPETTG DEL C‘ DS

rticeli €1 62"16'4 é 167 -[farics del veidolo) del Cod:l.ée ‘aelia’ strr:\da'.'“‘E pm

Nr.Doc. 9931284 /B




U.T.I.NR

*1431619*

CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA

PVDU 114970.3 1.431.619
l4y Mitfente (Cognome, Nome, Siala)
1 e o
' m.nmm,mj . ANTERNATIONAL) COMSIGNMENT - NR 2021 .120622
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO o oo ool i reore o4 vie (GMRY, T Samioge,

Ninoemaﬂanal bmmmnganydausewmmm sirbject to the comvenciion on the
ct fof the of goods by road (CMR}. Ce transport, si est intematlonale, est

soumis.noncdetart inute cisuse contraire, A |s convention relative au confract de transport
14) sporiatore | Canmer | Transporteur Firma/Signature

o Destinatario (Cognome,Nome, Stato}
) Consignee (Name, Address, Country}
Destinataire

G.T.S. - General Transport Service S.p.A. 1 .
70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo ng

(Nom, Adresse, Pays) BAJ/T458981/E
GETRAG SPA Per odine di / Order received by / Par ordre de
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO IT
3) I:’;ng;avm %&%ﬁg merce (Localitd, Statc)
Livu prévis pour la Fvraisorn de ta merchandiss (Liew,Pays)
MODUGNOQ LA 5) ;PIZ :H;ASPORTIlSHRL e et
1) S s s e e ot s o VA CUSAGO27S wtano
Leu ot date da ka prise an charge de la merchandiss (Lie.Pays,Dats} Tel. AlboiLicens . Contratto2021

Vittone Istruzioni di carico / Loading Instructions / Instruction de chargement
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00---
Valperga IT aiuto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) afegati . .
Do ants Oraric: 08:00:00 - 13:00:00
sttached DavFromDepuls ATolh
o Packing List o Loading list Valperga - IT SEGRATE
1 6) Tr Z] Wil Si ive Camers | Transporteur Successi
o Other .
SGL SRL Casteltaneta Michele
Istruzioni o scarico /1 g s jon de Kvrai
A TERRA DA MIL
07/10/20214 Orario15:00 - 16:00
Da/From/Depuls ATalA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - (T
Denofilndzions comente delta Nurogra def cofi TmEaTaggio raSSagH 6 HATen Pess 000 eMlv0 [y, VOme A ]
B) merce Number of Mathod of packing mmm: 7) ke 8 vwmz’.
Nature of the goods Nombre des colis Mode dembaliage Margues et numéros Gross Weilght KG Cubage m*.
tebaitd A escrizione Peso lordo indic. Poids Brt KG
84870000  Parti di macchine 24.000
9)
() rzion dal mitenta Riforimento 17)
) Sernder's ingtruction Chemte Vittone CW 4011 o Podang a o Pedane rese
Instruttion de Fexpéditeur Cusiomer Ref. rendere Ne. Pallets returned Nr.
Fallets to Palettes rendues
rolum
)Trasporto combinato (intermodale)
Combined Transport {intermodaf)
Transport combiné {intermodal}
Terminal di partenza Terminal o amvo
Departure lominal Arrival torminal
11) Rissrve ed osservazioni det Terminal da départ Torminal darmivie
Camiors resarvalions andf observations SEGRATE IT  GTSLAMASINATA - Bari IT
19) phiveiiis
E No DYes Driver presant at
loading chauffeur
présent au chargenant
2) Isteion pagementa del ok Instruction as o 13) Compintoe : % Si#ideo / cash on dotivery
nt for carriage / Pre i Estabitished i ]
o o AssegnatoIPaldion in Bai (IT) & 1a de aml i, spc'ﬁ"@(ﬂﬁ ugno lﬂﬁi
22 Timbro e firma del rasporiatore 23) Timbro @ firma del ira;
D4 ) Timbro & firna def mittante/cancatore ) Signature and stamp of the - Signature and .
Signature and stamg of the senderfloader chrior -+ carter 24) Merce ricevuta
Slanature at timbre do . Goods received
fexpéditeurichargeur SPIZ TRASPORTI SRL e Merchandises fecues
SPIZ OK _ Oraso duscin
VIA CUBSAGQ 275
20090 Milano IT
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